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Η φράση σημαίνει:  Δεν κερδίσαμε τίποτε, ούτε μια δεκάρα,  από την δουλεία μας σήμερα.

Οι παλαιοί  έμποροι θεωρούσαν πολύ σημιτική ένδειξη για την πορεία των εισπράξεων, την πρώτη 
είσπραξη της ημέρας.  Όταν δηλαδή  έκαναν σεφτέ. Τα χρήματα της είσπραξης τα φιλούσαν και 
έκαναν επάνω σ' αυτά το σχήμα του σταυρού με χειρονομία. Τα σταύρωναν. Πίστευαν πως έτσι θα 
είχαν καλές εισπράξεις όλη την  ημέρα. 
Έχω δει μέχρι και σήμερα να σταυρώνουν την πρώτη είσπραξη οι έμποροι στις Λαϊκές αγορές.

Οι παλαιοί  Θεσσαλονικείς διηγούνται πως οι εβραίοι έμποροι δεν σε αφήναν να φύγεις από το 
μαγαζί τους χωρίς κάτι να αγοράσεις, αν τους έκανες σεφτέ. Κατέβαζαν απίστευτα τις τιμές 
προκειμένου να μην φύγει ο πρώτος πελάτης.  Πίστευαν ότι η πρώτη πώληση θα φέρνει καλές 
πωλήσεις όλη την ημέρα.  

Το σταυρώνω στις περισσότερες φράσεις έχει την  σημασία του «βασανίζω» λέμε πχ. Μη με 
σταυρώνεις με την έννοια μην με πιέζεις. 

Επειδή κατά την ψηφοφορία τίθενται σταυροί μπρος από τα ονόματα  των υποψήφιων που 
επιλέγουμε, το σταυρώνω  έχει και την σημασία του ψηφίζω. Σήμερα το «σταύρωσον αυτόν»  έχει 
διαφορετική σημασία από τι δυο χιλιάδες χρονιά πριν.  Αυτόν που σταυρώνουμε κατ' αυτήν  την 
έννοια δεν τον βασανίζουμε καθόλου.  Μάλλον αυτός μας βασανίζει επί μια τετραετία και εμείς 
βασανιζόμαστε από τύψεις που τον ψηφίσαμε.

Δεν σταυρώσαμε δεκάρα
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